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CHAPTER 1 (UK) User Safety Information

Instructions for safe use

Safety Rules

Installation

Trimmer Blade

The Touch Screen
Clean the touch screen with a clean, dry cloth. Never use abrasive materials or
chemicals to clean the touch screen. Gentle pressure with a clean, dry cloth is
enough to remove fingerprints. Do not use excessive force.

This product is designed with safety as an important feature and according to
international safety standards.

Read and follow these safety rules.

Do only maintenance procedures that are included in the User Manual.

Do not remove screws, hardware or covers, unless you are told to in the
User Manual.

Do not remove covers before the machine is disconnected from the main
power supply. Refer to the User Manual for the correct procedure.

Do not change fuses before the machine is disconnected from the main
power supply. Refer to the User Manual for the correct procedure.

Do not modify the machine. A modified machine is not safe to operate. The
product warranty is cancelled if you modify the machine.

Do not change or adjust the safety interlock switches fitted to the machine.

Do not use the machine if the machine makes unusual noises. Turn off the
machine. Disconnect the machine from the main power supply. Call your
Watkiss service engineer.

Only an approved Watkiss service engineer must install the machine.

Only connect the machine to a mains power supply of the correct voltage
with a good earth-connection. The correct machine-voltage is shown on the
label at the mains power supply input on the rear of the machine. If the
machine is connected to the wrong supply, the warranty is cancelled.

Make sure there is enough work area around the machine. Refer to the Site
Requirements document for the machine.

Install the machine on a level floor.
Use caution when you move the machine. The machine is heavy.

This machine contains a power driven trimmer blade. When the machine is
operated, you must follow the safety rules in this document and in the User
Manual.
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1 - (UK) User Safety Information

General
* Only use the machine to make books. Refer to the machine specification in
the User Manual.

* Only use the stitch-wire approved by your supplier. Stitch-wire that is not
approved by your supplier can cause bad performance and cancels the
warranty.

End of service life
This machine is marked with the ‘crossed out wheeled bin’ symbol.

This symbol indicates that, in EU member states, the machine
must be correctly discarded. At the end of service life, the machine
must be collected separately and recycled correctly according to
local regulations.

Operating Environment

Use only at altitudes not more than 2000m above sea level.
& A F ik 2000m A T X Z£{EH

Use only in non-tropical conditions.

BOE ] F AR R R KA T = A

Battery Labelling (EU only)

This product contains button cells:

» Paper measuring device (vernier), 1 piece, 1.5 Volt, Alkaline.
» Spare, 2 pieces, 1.5 Volt, Alkaline.

Safety Data Sheets

The following Safety Data Sheets are included in the Appendix on page 27.
* Product Safety Data Sheet: Watkiss PowerSquare™200 Series

* Product Safety Data Sheet: Watkiss PowerSquare Book Stacker

* Product Safety Data Sheet: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trimmer
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karreL 3 (DE) Sicherheitsinformationen
fur Benutzer

Anweisungen zur sicheren Verwendung

Beim Design dieses Produkts spielte die Sicherheit eine wichtige Rolle, und es
entspricht internationalen Sicherheitsnormen.

Lesen und befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsregeln.

Sicherheitsregeln

Installation

Flhren Sie nur Wartungsverfahren aus, die im Bedienungshandbuch
beschrieben sind.

Entfernen Sie keine Schrauben, Hardware oder Abdeckungen, sofern Sie
nicht im Bedienungshandbuch ausdriicklich dazu aufgefordert werden.

Entfernen Sie Abdeckungen erst, nachdem der Netzstecker der Maschine
gezogen wurde. Das korrekte Verfahren ist im Bedienungshandbuch
beschrieben.

Wechseln Sie Sicherungen erst, nachdem der Netzstecker der Maschine
gezogen wurde. Das korrekte Verfahren ist im Bedienungshandbuch
beschrieben.

Nehmen Sie keine Modifikationen an der Maschine vor. Eine modifizierte
Maschine ist nicht sicher flr den Betrieb. Die Produktgarantie wird unwirk-
sam, wenn Sie Modifikationen an der Maschine vornehmen.

Nehmen Sie keine Anderungen oder Anpassungen an den an der Maschine
angebrachten Sicherheitsverriegelungen vor.

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn sie ungewoéhnliche Gerausche von
sich gibt. Schalten Sie die Maschine ab. Ziehen Sie den Netzstecker der
Maschine. Rufen Sie Ihren Watkiss-Serviceingenieur an.

Die Maschine darf nur von einem anerkannten Watkiss-Serviceingenieur
installiert werden.

Die Maschine darf nur an eine Netzstromquelle mit der korrekten Spannung
und guter Erdung angeschlossen werden. Die korrekte Spannung fir die
Maschine ist auf dem Etikett am Netzstromeingang hinten an der Maschine
angegeben. Wird die Maschine an eine ungeeignete Stromquelle ange-
schlossen, wird die Garantie unwirksam.

Stellen Sie sicher, dass ein ausreichender Arbeitsbereich um die Maschine
vorhanden ist. Weitere Informationen finden Sie im Dokument mit den Stand-
ortanforderungen fir die Maschine.

Installieren Sie die Maschine auf ebenem Grund.

Lassen Sie Vorsicht walten, wenn Sie die Maschine bewegen. Die Maschine
ist schwer.
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3 - (DE) Sicherheitsinformationen fiir Benutzer

Schneidklinge
Diese Maschine enthalt eine elektrisch betriebene Schneidklinge. Wenn die
Maschine in Betrieb ist, missen Sie die Sicherheitsregeln in diesem Dokument
und im Bedienungshandbuch befolgen.

Beriihrungsbedienfeld
Reinigen Sie das Beruhrungsbedienfeld mit einem sauberen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie zur Reinigung des Berihrungsbedienfelds keine Scheuermittel
oder Chemikalien. Leichter Druck mit einem sauberen, trockenen Tuch reicht
zur Entfernung von Fingerflecken aus. Driicken Sie nicht zu stark.

Allgemein
* Verwenden Sie die Maschine nur zur Herstellung von Blchern. Lesen Sie
die Maschinenspezifikation im Bedienungshandbuch.

* Verwenden Sie nur Heftdraht, der von Ihrem Lieferanten fiir gut befunden
wurde. Wenn Heftdraht verwendet wird, der von lhrem Lieferanten nicht fir
gut befunden wurde, kénnen sich Leistungseinbul3en ergeben, und die
Garantie wird unwirksam.

Entsorgung
Diese Maschine ist mit dem Symbol einer durchgekreuzten Milltonne markiert.

Dieses Symbol gibt an, dass die Maschine in EU-Mitgliedsstaaten
ordnungsgemal entsorgt werden muss. Wenn die Maschine
auller Betrieb genommen wird, muss sie separat entsorgt und
gemal der ortlichen Bestimmungen dem Recycling zugefihrt wer-
den.

Kennzeichnung von Akkus (Nur EU)

Dieses Produkt enthalt eine oder mehrere Knopfzellen:

» Papiermessgerat (vernier), 1 Stick, 1,5 Volt, Alkalisch.
» 2 Ersatzstiicke, 1,5 Volt, Alkalisch.

Sicherheitsdatenblatter
Die folgenden Sicherheitsdatenblatter sind im Anhang auf Seite 27 enthalten.
* Produkt-Sicherheitsdatenblatt: Watkiss PowerSquare ™200 Series

* Produkt-Sicherheitsdatenblatt: Watkiss PowerSquare Book Stacker
» Produkt-Sicherheitsdatenblatt: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trimmer
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KAPITEL 4 (DK) Oplysninger vedr.
brugersikkerhed

Vejledning til sikker brug

Dette produkt er designet med sikkerheden som en vigtig faktor og i overens-
stemmelse med internationale sikkerhedsstandarder.

Laes og felg disse sikkerhedsforskrifter.

Sikkerhedsforskrifter
* Du ber kun udfegre de vedligeholdelsesprocedurer, som er beskrevet i bru-
germanualen.

* Du bar ikke fjerne skruer, hardware eller beskyttelseskapper, med mindre
brugermanualen tilrader det.

» Du bar ikke fijerne beskyttelseskapperne, far maskinen er koblet fra hoved-
stramforsyningen. Du bgr laese brugermanualen for at falge den korrekte
procedure.

» Du ber ikke udskifte sikringer, far maskinen er koblet fra hovedstramforsy-
ningen. Du bgr laese brugermanualen for at fglge den korrekte procedure.

» Du bgr ikke foretage aendringer pd maskinen. En maskine, hvor der er fore-
taget @endringer, er ikke sikker i brug. Produktgarantien bortfalder, hvis der er
foretaget aendringer pa maskinen.

* Du bar ikke aendre eller justere pa sikkerhedsafbryderne, som er installeret i
maskinen.

» Du ber ikke anvende maskinen, hvis den afgiver useedvanlige lyde. Sluk for

maskinen. Afbryd forbindelsen mellem maskinen og hovedstrgmforsyningen.
Tilkald din Watkiss servicemedarbejder.

Installering

* Kun en godkendt Watkiss servicemedarbejder ma installere maskinen.

» Forbind kun maskinen til en hovedstrgmforsyning med den korrekte spaen-
ding med god jordforbindelse. Den korrekte spaending til maskinen er vist pa
meerket ved hovedstrgmforsyningsstikket pa bagsiden af maskinen. Hvis
maskinen tilkobles en forkert stramforsyning, bortfalder produktgarantien.

» Sarg for, at der er tilstraekkelig arbejdsrum omkring maskinen. Laes kravene
vedr. driftsstedet for maskinen.

» Installér maskinen pa et plant gulv.
» Veer forsigtig, nar du flytter maskinen. Maskinen er tung.

Skareblad
Maskinen indeholder et elektrisk skaereblad. Nar maskinen er i drift, bar du
folge sikkerhedsforskrifterne i dette dokument og i brugermanualen.
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4 - (DK) Oplysninger vedr. brugersikkerhed

Touchscreen
Renger din touchscreen med en ren, tgr klud. Anvend aldrig skuremidler eller
kemikalier til at rense din touchscreen. En forsigtig aftarring med en ren, tor
klud er tilstreekkelig til at fierne fingeraftryk. Veer forsigtig ved rengaring.
Generelt

» Anvend kun maskinen til fremstilling af bgger. Laes maskinens specifikatio-
ner i brugermanualen.

» Anvend kun den sytrad, som din leverander anbefaler. Sytrad, som ikke er
godkendt af din leverandear, kan give et darligt resultat og ger, at garantien
bortfalder.

Maskinens levetid
Maskinen er meerket med en "affaldsbeholder med et kryds over".

Dette symbol betyder, at i EU-lande skal udstyret bortskaffes kor-
rekt. Nar det ikke laengere skal anvendes, skal udstyret indsamles
saerskilt og genbruges i henhold til lokale regler.

Batterimaerkning (kun EU)

Dette produkt indeholder et eller flere knapcellebatterier:

« Papirmalingsenhed (vernier), 1 batteri, 1,5 V, Alkaline.
» 2 ekstra batterier, 1,5 V, Alkaline.

Sikkerhedsforskrifter

Folgende sikkerhedsforskrifter er vedhaeftet som bilag pa side 27.

» Produktsikkerhedsforskrifter: Watkiss PowerSquare ™200 Series

* Produktsikkerhedsforskrifter: Watkiss PowerSquare Book Stacker

* Produktsikkerhedsforskrifter: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trimmer
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CAPITULO 5 (ES) Informacion de
seguridad para el usuario

Instrucciones para un uso seguro

Este producto ha sido disefiado con la maxima seguridad y siguiendo los estan-
dares de seguridad internacionales.

Lea y observe las siguientes normas de seguridad.

Normas de seguridad

Instalacion

Realice unicamente los procedimientos de mantenimiento que se incluyen
en el manual de usuario.

No retire ningun tornillo, hardware o tapa, salvo que se indique en el manual
de usuario.

No retire ninguna tapa cuando el aparato esté conectado a la fuente de ali-
mentacioén principal. Consulte el manual de usuario para conocer el procedi-
miento a seguir.

No cambie ningun fusible cuando el aparato esté conectado a la fuente de
alimentacion principal. Consulte el manual de usuario para conocer el proce-
dimiento a seguir.

No modifique el aparato, ya que no es seguro trabajar con aparatos modifi-
cados. La modificacion del aparato invalida la garantia del producto.

No cambie ni ajuste los botones de bloqueo de seguridad colocados en el
aparato.

No utilice el aparato si emite ruidos extrafios. Apaguelo y desconéctelo de la
fuente de administracion principal. Péngase en contacto con el técnico de
mantenimiento de Watkiss.

Solo los técnicos de mantenimiento autorizados de Watkiss pueden instalar
el aparato.

Conecte el aparato a una fuente de alimentacioén principal del voltaje ade-
cuado con una buena toma de tierra. El voltaje apropiado se indica en la eti-
queta situada en la entrada de alimentacion principal de la parte trasera del
aparato. Si conecta el aparato a una fuente de alimentacion no adecuada,
perdera la garantia.

Asegurese de que existe el suficiente espacio de trabajo disponible alrede-
dor del aparato. Consulte el documento de requisitos de emplazamiento del
aparato.

Instale el aparato en una superficie uniforme

Tenga cuidado al mover el aparato, puesto que se trata de una maquina
pesada.
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5 - (ES) Informacion de seguridad para el usuario

Cuchilla
Este aparato dispone de una cuchilla motorizada. Cuando lo manipule, siga las
normas de seguridad que se especifican en este documento y en el manual de
usuario.

Pantalla tactil
Limpie la pantalla tactil con un pafio limpio y seco. No utilice materiales abrasi-
vos ni productos quimicos para limpiar la pantalla tactil. Una ligera presion con
un pafo limpio y seco es suficiente para eliminar las huellas dactilares. No
ejerza una presién excesiva.

Informacién general
» Utilice el aparato unicamente para encuadernar. Consulte las especificacio-
nes técnicas del aparato en el manual de usuario.
» Utilice unicamente alambre de encuadernacion autorizado por su proveedor,
de lo contrario, pueden producirse fallos de funcionamiento y se invalida la
garantia.

Fin de la vida util del aparato
Este aparato esta marcado con el simbolo de una cruz sobre un contenedor de

basura.
Esto indica que, en los estados miembros de la UE, el aparato
debe desecharse de manera correcta. Cuando finalice la vida util
del aparato, éste se debera recoger por separado y reciclarse
segun las normas locales.

Etiqueta de la bateria (sélo UE)

Este producto contiene una o varias pilas de botoén:

* 1 pieza en el dispositivo de medicion de papel (vernier),
1,5 voltios, Alcalino.

» 2 piezas de repuesto, 1,5 voltios, Alcalino.

Informacién de seguridad

En el apéndice de la pagina 27 encontrara la informacion de seguridad que se
detalla a continuacion.

» Informacioén de seguridad del producto: Watkiss PowerSquare™200 Series
+ Informacién de seguridad del producto: Watkiss PowerSquare Book Stacker

+ Informacioén de seguridad del producto: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife
Trimmer
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LUKUG (F') Kaytté'é'm
turvallisuustiedot

Turvallisen kayton ohjeet

Tama tuote on suunniteltu turvallisuutta ajatellen ja kansainvalisten turvalli-
suusstandardien mukaisesti.

Lue seuraavat turvaohjeet ja noudata niita.

Turvamaaraykset

Asennus

Leikkuutera

Suorita vain kayttdoppaassa mainittuja huoltotoimenpiteita.

Al irrota ruuveja, laitteita tai kansia, paitsi jos kayttdoppaassa sinua kehote-
taan tekemaan niin.

Al3 irrota kansia, ennen kuin laite on irrotettu verkkovirtalahteesta. Tarkat
menettelytavat on ilmoitettu kayttdoppaassa.

Ala vaihda sulakkeita, ennen kuin laite on irrotettu verkkovirtaldhteesta. Tar-
kat menettelytavat on ilmoitettu kayttboppaassa.

Ald muunna laitetta. Muunnetun laitteen kayttd ei ole turvallista. Tuotteen
takuu raukeaa, jos laitetta muunnetaan.

Ala vaihda tai sdadé laitteessa olevia turvakytkimia.

Ala kayta laitetta, jos siitd kuuluu epatavallisia 8ania. Sammuta laite. Irrota
laite verkkovirtalahteesta. Ota yhteytta Watkissin huoltoinsinddriin.

Jata laitteen asennus Watkissin huoltoinsinoorin tehtavaksi.

Liita laite ainoastaan hyvin maadoitettuun ja jannitteeltdan oikeaan verkko-
virtaldhteeseen. Laitteen oikea jannite on ilmoitettu laitteen takana olevan
verkkovirtaldhteen tuloliitdinnan kohdalla olevassa tyyppikilvessa. Jos laite lii-
tetdan vaaraan virtalahteeseen, takuu raukeaa.

Varmista, etta laitteen ymparilla on riittavasti tydskentelytilaa. Perehdy lait-
teen asennusvaatimuksia kasittelevaan asiakirjaan.

Asenna laite tasaiselle lattialle.
Ole varovainen laitetta siirrettdessa. Laite on painava.

Laitteessa on konekayttéinen leikkuuterd. Noudata laitteen kaytdssa tdman
asiakirjan ja kayttboppaan turvaohjeita.

Kosketusnaytto

Puhdista kosketusnayttd puhtaalla ja kuivalla liinalla. Alé koskaan kayta han-
kaavia aineita tai kemikaaleja kosketusnayton puhdistamiseen. Voit poistaa sor-
menjaljet painamalla kosketusnayttéa varovasti puhtaalla ja kuivalla linalla. Ala
kayta liilkaa voimaa.
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6 - (FI) Kayttdjan turvallisuustiedot

Yleista
+ Kayta laitetta vain kirjojen valmistukseen. Perehdy laitteen kdyttdoppaassa

oleviin teknisiin tietoihin.

+ Kayta ainoastaan toimittajan hyvaksymaa ommellankaa. Muun kuin toimitta-
jan hyvaksyman ommellangan kaytto voi aiheuttaa laadullisia ongelmia ja
johtaa takuun raukeamiseen.

Kayttoidn paattyminen
Tama laite on merkitty pyorilla varustetun, ristilla yli vedetyn jateastian tunnuk-

sella.
Tunnus osoittaa, ettd EU:n jasenvaltioissa on huolehdittava lait-
teen asianmukaisesta havittdmisesta. Laite on kayttdikansa
lopussa kerattava erikseen ja kierratettadva asianmukaisesti paikal-
lisia maarayksia noudattaen.
.

Akkumerkinta (vain EU)
Tama laite sisaltaa nappiparistoja:

« Paperinmittauslaite (vernier), 1 kpl, 1,5 V, alkali.
» 2 varakappaletta, 1,5V, alkali.

Kayttoturvallisuustiedotteet
Seuraavat kayttoturvallisuustiedotteet ovat liitteessa sivulla 27.
* "Tuoteturvallisuustiedote: Watkiss PowerSquare™200 Series

» "Tuoteturvallisuustiedote: Watkiss PowerSquare Book Stacker
* "Tuoteturvallisuustiedote: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trimmer
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CHAPITRE 7 (FR) Informations pour la
seécurité des utilisateurs

Instructions pour une utilisation en toute sécurité

Ce produit a été concu dans un souci de sécurité et conformément aux normes
de sécurité internationales.

Lisez et respectez les regles de sécurité décrites ci-dessous.

Reégles de sécurité

Installation

Massicot

Ne suivez que les procédures de maintenance décrites dans le Manuel d'uti-
lisation.

Ne retirez pas de vis, de piéces ou de couvercles, sauf si vous y étes invité
dans le Manuel d'utilisation.

Ne retirez aucun couvercle si I'appareil n'est pas déconnecté de la source
d'alimentation principale. Consultez le Manuel d'utilisation pour connaitre la
procédure correcte.

Ne changez aucun fusible si I'appareil n'est pas déconnecté de la source
d'alimentation principale. Consultez le Manuel d'utilisation pour connaitre la
procédure correcte.

N'apportez aucune modification a l'appareil. Toute modification entraine un
risque lors de I'utilisation. La garantie du produit est annulée si vous
apportez des modifications a l'appareil.

Ne touchez pas aux interrupteurs de verrouillage installés sur I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil s'il émet des bruits anormaux. Mettez-le hors tension.
Débranchez-le de la source d'alimentation principale. Contactez votre
ingénieur de maintenance Watkiss.

Seul un ingénieur de maintenance Watkiss agréé est autorisé a installer
I'appareil.

Ne branchez I'appareil qu'a une source d'alimentation présentant la tension
requise et reliée a la terre. La tension requise est indiquée sur I'étiquette
marquant I'entrée de l'alimentation, a I'arriere de I'appareil. Si I'appareil est
relié & une mauvaise source d'alimentation, la garantie est annulée.

Vérifiez qu'un espace suffisant reste libre autour de I'appareil. Reportez-vous
au document Configuration requise du site correspondant a l'appareil.
Installez I'appareil sur un sol plat.

Soyez prudent lorsque vous déplacez I'appareil. Il est relativement lourd.

Cet appareil contient un massicot sous tension. Lorsque I'appareil est en cours
d'utilisation, vous devez respecter les régles de sécurité stipulées dans ce doc-
ument et dans le Manuel d'utilisation.
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Ecran tactile
Nettoyez I'écran tactile avec un chiffon propre et sec. N'utilisez jamais de sub-
stances abrasives. Une légére pression suffit pour effacer les traces de doigt. Il
est inutile d'appuyer avec une force excessive.

Instructions générales
* N'utilisez I'appareil que pour relier des livres. Reportez-vous aux caractéris-
tiques de 'appareil dans le Manuel d'utilisation.

» N'utilisez que du fil de piqlre agréé par votre fournisseur. Un fil de piqdre
non garanti par votre fournisseur peut générer des résultats décevants et
annule la garantie.

Mise au rebut
Le symbole de poubelle a roulettes barrée d'une croix figure sur 'appareil.

Il indique que, dans les états membres de I'Union européenne, la
mise au rebut de cet appareil obéit a certaines régles. A la fin de
sa durée de vie, il doit faire I'objet d'une collecte séparée et étre
recyclé conformément aux réglementations locales en vigueur.

Etiquetage de la batterie (EU- uniquement)

Ce produit contient une ou plusieurs piles bouton:

* Appareil de mesure du papier (vernier), 1 piéce, 1,5 volts,
Alcaline.

+ 2 piéces de rechange, 1,5 volts, Alcaline.

Fiches techniques de sécurité

Les fiches techniques de sécurité suivantes sont disponibles en annexe, en
page 27.

* Fiche technique de sécurité de produit: Watkiss PowerSquare ™200 Series
* Fiche technique de sécurité de produit: Watkiss PowerSquare Book Stacker

» Fiche technique de sécurité de produit: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife
Trimmer
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carioro s (IT) Informazioni per la
sicurezza dell'utente

Istruzioni per un utilizzo sicuro

Questo prodotto & stato progettato con particolare attenzione alla sicurezza e in
conformita agli standard internazionali in materia.

Leggere e osservare le seguenti norme di sicurezza.

Norme di sicurezza

Installazione

Effettuare solo le procedure di manutenzione descritte nel manuale per
l'utente.

Non rimuovere viti, componenti hardware o coperture, a meno che cid non
sia espressamente richiesto nel manuale per 'utente.

Non rimuovere le coperture senza aver prima scollegato la macchina dall'ali-
mentazione elettrica. Consultare il manuale per l'utente per la procedura cor-
retta da seguire.

Non sostituire i fusibili senza aver prima scollegato la macchina dall'alimen-
tazione elettrica. Consultare il manuale per l'utente per la procedura corretta
da seguire.

Non alterare la macchina in alcun modo. Una macchina che ha subito altera-
zioni non & sicura. Alterazioni della macchina invalidano la garanzia del pro-
dotto.

Non sostituire o modificare gli interblocchi di sicurezza installati sulla mac-
china.

Non utilizzare la macchina se produce rumori insoliti. Spegnere la macchina,
disconnetterla dall'alimentazione elettrica e chiamare un tecnico dell'assi-
stenza Watkiss.

La macchina deve essere installata solo da un tecnico dell'assistenza
Watkiss autorizzato.

Collegare la macchina solo a una fonte di alimentazione con il voltaggio indi-
cato e con un buon collegamento di terra. Il voltaggio corretto € riportato
sull'etichetta applicata all'ingresso dell'alimentazione elettrica sul retro della
macchina. Il collegamento a una fonte di alimentazione di voltaggio diverso
da quello indicato invalida la garanzia.

Accertarsi che vi sia sufficiente spazio di lavoro attorno alla macchina. Con-
sultare il documento dei requisiti del sito di installazione.

Installare la macchina su una superficie piana.
Spostare la macchina con cautela poiché & pesante.
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Lama dell'unita di rifilo
La macchina contiene una lama per l'unita di rifilo azionata elettricamente.
Quando la macchina € in funzione & indispensabile osservare le norme di sicu-
rezza descritte in questo documento e nel manuale per 'utente.

Touch screen
Pulire il touch screen con un panno pulito e asciutto. Non utilizzare mai materiali
abrasivi o chimici per pulire il touch screen. Per rimuovere le impronte digitali &
sufficiente esercitare una leggera pressione con un panno asciutto e pulito. Non
esercitare forza eccessiva.

Indicazioni generali
+ Utilizzare la macchina esclusivamente per la produzione di libri. Fare riferi-
mento alle specifiche tecniche riportate nel manuale per l'utente.

+ Utilizzare solo filo di cucitura approvato dal fornitore. Fili di cucitura non
approvati possono determinare scarse prestazioni della macchina e invali-
dano la garanzia.

Fine del ciclo di vita
Questa macchina & contrassegnata con il simbolo del cassonetto dei rifiuti can-

cellato.
Questo simbolo, nei paesi dell'Unione europea, indica che la mac-
china deve essere smaltita in modo adeguato. Alla fine del suo
ciclo di vita, la macchina deve essere separata dagli altri rifiuti e
riciclata in conformita alle regolamentazioni locali.

Etichetta della batteria (solo per I'Unione Europea)

Questo prodotto contiene una o piu pile a bottone:

» Dispositivo di misurazione carta (vernier), 1 pezzo, 1,5 volt,
Alkaline.

» 2 pezzi di ricambio 1,5 volt, Alkaline.

Dati tecnici sulla sicurezza
A pagina 27 dell'appendice sono riportati i seguenti dati tecnici.
» Dati tecnici sulla sicurezza del prodotto: Watkiss PowerSquare ™200 Series

» Dati tecnici sulla sicurezza del prodotto: Watkiss PowerSquare Book Stacker

» Dati tecnici sulla sicurezza del prodotto: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife
Trimmer
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KAPITEL 9 (NL) Veiligheidsinformatie
voor de gebruiker

Aanwijzingen voor veilig gebruik

Dit product is ontworpen met veiligheid als een belangrijk uitgangspunt, en vol-
gens internationale veiligheidsstandaarden.

Lees en volg de onderstaande veiligheidsregels.

Veiligheidsregels

Installatie

Zaagblad

Voer alleen de onderhoudsprocedures uit die in de gebruikershandleiding
staan.

Verwijder geen schroeven, materialen of deksels, tenzij dit in de gebrui-
kershandleiding staat.

Verwijder de deksels pas nadat u de stekker van de machine uit het stopcon-
tact hebt gehaald. Raadpleeg de gebruikershandleiding voor de correcte
procedure.

Verwijder de zekeringen pas nadat u de stekker van de machine uit het stop-
contact hebt gehaald. Raadpleeg de gebruikershandleiding voor de correcte
procedure.

Wijzig de machine niet. Een gewijzigde machine kan niet veilig worden
gebruikt. De productgarantie vervalt als u de machine wijzigt.

Wijzig de veiligheidsinterlockschakelaars van de machine niet en stel ze niet
bij.

Gebruik de machine niet als deze ongebruikelijke geluiden voortbrengt.

Schakel de machine uit. Haal de stekker van de machine uit het stopcontact.
Bel uw Watkiss-servicetechnicus.

Alleen een erkende Watkiss-servicetechnicus mag de machine installeren.

Sluit de machine alleen aan op netvoeding met een correct voltage en een
goede aarde. Het correcte machinevoltage staat op het label bij de voedings-
ingang aan de achterkant van het apparaat. Als het apparaat op de ver-
keerde spanning wordt aangesloten, vervalt de garantie

Zorg voor voldoende werkruimte rondom de machine. Raadpleeg het docu-
ment Site Requirements (Plaatsingsvereisten) bij het apparaat.

Zet de machine op een vlakke vloer.
Wees voorzichtig met het verplaatsen van de machine. De machine is zwaar.

Deze machine heeft een zaagblad die door een motor wordt aangedreven.
Wanneer u de machine bedient, moet u de veiligheidsregels in dit document en
de gebruikershandleiding volgen.
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Het drukgevoelige scherm
Reinig het drukgevoelige scherm met een schone, droge doek. Gebruik nooit
schuurmiddelen of chemicalién om het drukgevoelige scherm te reinigen.
Zachte druk met een schone, droge doek is voldoende om vingerafdrukken te
verwijderen. Gebruik geen overmatige kracht.

Algemeen
* Gebruik de machine alleen om boeken te maken. Raadpleeg de machi-
nespecificatie in de gebruikershandleiding.

» Gebruik alleen het stikdraad dat door uw leverancier is goedgekeurd. Stik-
draad dat niet door uw leverancier is goedgekeurd, kan slechte prestaties tot
gevolg hebben en de garantie doen vervallen.

Einde van de servicelevensduur
Deze machine is gemarkeerd met het symbool van een doorgekruiste verrijd-
bare vuilnisbak.

Dit symbool beeft aan dat in EU-lidstaten de machine op correcte
wijze moet worden afgevoerd. Aan het einde van de servicele-
vensduur moet de machine apart worden opgehaald en gerecy-
cleerd volgens de Nederlandse regelgeving.

Batterijlabel (alleen EU)

Dit apparaat bevat een of meer knoopbatterijen:

+ Papiermeter (nonius), 1 stuks, 1,5 Volt, Alkaline.
» 2 reservebatterijen, 1,5 Volt, Alkaline.

Veiligheidsgegevensbladen

De volgende veiligheidsgegevensbladen zijn in de bijlage op pagina 27 opgeno-
men.

* Productveiligheidsgegevensblad: Watkiss PowerSquare ™200 Series

* Productveiligheidsgegevensblad: Watkiss PowerSquare Book Stacker

» Productveiligheidsgegevensblad: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trim-
mer
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KAPITEL 10 (NO) Brukersikkerhet

Instruksjoner for sikker bruk

Dette produktet er konstruert med vekt pa sikkerhet og i henhold til internasjo-
nale sikkerhetsstandarder.

Les og folg disse sikkerhetsreglene.

Sikkerhetsregler
» Utfar bare vedlikeholdsprosedyrer som er beskrevet i brukerhdndboken.

+ lkke fjern skruer, maskinvare eller deksler, med mindre det er angitt i bruker-
handboken.

» lkke fjern deksler far maskinen er koblet fra stram. Se brukerhandboken for
riktig fremgangsmate.

+ Ikke skift sikringer fgr maskinen er koblet fra stram. Se brukerhandboken for
riktig fremgangsmate.

» |kke foreta endringer av maskinen. En modifisert maskin er ikke trygg a
bruke. Produktgarantien er ugyldig hvis maskinen modifiseres.

» Sikkerhetslasene pa maskinen ma ikke endres eller justeres.

» lkke bruk maskinen hvis den lager uvanlige lyder. Sla av maskinen. Koble
maskinen fra strgam. Kontakt servicetekniker fra Watkiss.

Installasjon
+ Maskinen skal bare installeres av godkjent servicetekniker fra Watkiss.

» Maskinen ma kobles til nettstrem med riktig spenning og forsvarlig jording.
Riktig spenning er angitt ved streaminntaket bak pa maskinen. Hvis maskinen
kobles til feil stramforsyning, er garantien ugyldig.

+ Pass pa a ha tilstrekkelig arbeidsrom rundt maskinen. Se dokumentet om
krav til installasjonssted for maskinen.

» Maskinen skal installeres pa et jevnt underlag.
» Veer forsiktig ved flytting av maskinen. Maskinen er tung.

Trimmerblad
Denne maskinen inneholder et elektrisk drevet trimmeblad. Ved bruk av maski-
nen ma sikkerhetsreglene i dette dokumentet og i brukerhandboken fglges.

Bergringsskjermen
Rengjar bergringsskjermen med en ren, tgrr klut. Bruk aldri skure-/slipemidler
eller kjemiske midler til & rengjare skjermen. Fingeravtrykk fijernes med et lett
trykk pa en ren, tarr klut. Ikke bruk for mye kraft.
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Generelt
» Maskinen skal bare brukes til & lage bgker. Se maskinspesifikasjonen i bru-
kerhandboken.

» Bruk bare heftetrad som er anbefalt av leverandaren. Bruk av heftetrad som
ikke er godkjent av leverandgren, kan fgre til darlig ytelse og gjer garantien

ugyldig.
Ved levetidens slutt
Denne maskinen er merket med en avfallsdunk med kryss over.

Dette symbolet angir (i EU-stater) at maskinen ma kasseres pa
riktig mate. Ved levetidens slutt ma maskinen leveres som spesial-
avfall og resirkuleres i henhold til lokale bestemmelser.

Merking av batteri (bare EU)

Dette produktet inneholder én eller flere knappeceller:

» Papirmaleenhet (vernier), 1 stk. 1,5V, Alkalisk.
» Reservedeler 2 stk. 1,5V, Alkalisk.

Sikkerhetsdatablad
Falgende sikkerhetsdatablad er tatt med i vedlegget pa side 27.
"Produktsikkerhetsdatablad: Watkiss PowerSquare™200 Series
"Produktsikkerhetsdatablad: Watkiss PowerSquare Book Stacker
"Produktsikkerhetsdatablad: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trimmer
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ROZDZIAL11 (PL) Informacje zwiazane Z
bezpieczenstwem

Instrukcje bezpiecznego uzytkowania

Wprowadzenie

Przy projektowaniu tego produktu brano pod uwage bezpieczehstwo uzytkow-
nika i zgodnos ¢ z miedzynarodowymi standardami bezpieczenstwa.

Uzytkownik powinien zapoznac¢ sie z niniejszymi regutami dotyczgcymi bezpie-
czenstwa i przestrzegac ich.

Reguly dotyczace bezpieczenstwa

Instalacja

Wykonywac nalezy jedynie czynnos ci konserwacyjne wskazane w Podrecz-
niku uzytkownika.

Nie nalezy wykrecac s rub, wyjmowa¢ komponentéw urzgdzenia ani zdejmo-
wac jego pokryw, jes li nie wymaga tego Podrecznik uzytkownika.

Nie nalezy zdejmowac pokryw przed odtaczeniem urzgdzenia od gtéwnego z
rédta zasilania. Opis prawidlowej procedury zawiera Podrecznik uzytkow-
nika.

Nie nalezy wymienia¢ bezpiecznikdéw przed odigczeniem urzgdzenia od
gtébwnego z rodta zasilania. Opis prawidtowej procedury zawiera Podrecznik
uzytkownika.

Nie nalezy modyfikowa¢ urzgdzenia. Zmodyfikowane urzgdzenie nie zapew-
nia bezpieczenstwa uzytkowania. Modyfikacja urzgdzenia powoduje unie-
waznienie jego gwarancji.

Nie nalezy wymienia¢ ani przestawiac blokad bezpieczenstwa znajdujgcych
sie na urzadzeniu.

Jes li urzgdzenie wydaje nietypowe dz wieki, nie nalezy go uzywac. Urza-
dzenie nalezy wytgczyc¢ i odtgczy¢ od gtdbwnego Z rodta zasilania. Nastepnie
nalezy wezwac pracownika serwisu.

Instalacje urzgdzenia moze przeprowadzi¢ tylko upowazniony pracownik
serwisu.

Urzgdzenie mozna podigczy¢ tylko do poprawnie uziemionego z rédta zasi-
lania sieciowego o wtas ciwym napieciu. Wias ciwe napiecie jest wskazane
na etykiecie gniazda zasilania sieciowego z tytu urzgdzenia. Jes li urzgdze-
nie zostanie podtgczone do nieprawidtowego Z rodta zasilania, gwarancja
ulegnie anulowaniu.

Nalezy upewnic¢ sie, ze dookofa urzadzenia jest wystarczajgca wolna prze-
strzen robocza. Informacje na ten temat zawiera dokument opisujgcy wyma-
gania urzgdzenia dotyczgce miejsca pracy.

Urzgdzenie nalezy ustawi¢ na wypoziomowanej podtodze.
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* Przy przemieszczaniu urzgdzenia nalezy zachowac ostroznos ¢ z powodu
jego duzej wagi.

Ostrze przycinarki
Urzadzenie zawiera napedzane mechaniczne ostrze przycinarki. W czasie
pracy urzadzenia nalezy przestrzegaé regut dotyczacych bezpieczenstwa opi-
sanych w niniejszym dokumencie i w Podreczniku uzytkownika.

Ekran dotykowy
Ekran dotykowy nalezy czys ci¢ za pomocg czystej, suchej tkaniny. W zadnym
wypadku nie nalezy w tym celu uzywac $ rodkéw chemicznych ani $ ciernych.
Aby usungc s lady palcow, wystarczy delikatnie przetrze¢ ekran czystg, suchg
tkaning. Nie nalezy przy tym stosowac zbyt duzego nacisku.

Ogodlne
* Urzadzenie stuzy wytgcznie do wytwarzania ksigzek. Nalezy zapoznac sie
ze specyfikacjg techniczng zawartg w Podreczniku uzytkownika.

* Nalezy stosowac wylgcznie drut do zszywania dostarczony przez dystrybu-
tora. Stosowanie drutu niezatwierdzonego przez dystrybutora moze powodo-
wac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia i powoduje anulowanie gwarancji.

Koniec eksploatacji
This machine is marked with the ‘crossed out wheeled bin’ symbol.

Ten symbol oznacza, ze w panstwach czionkowskich UE, urza-
dzenie musi by¢ prawidtowo wyrzucié.

Pod koniec okresu eksploatacji, maszyna musi by¢ osobno zbie-
rane i poddawane recyklingowi prawidtowo zgodnie z lokalnymi

. przepisami.

Oznakowanie baterii (Tylko w krajach UE)

Niniejszy produkt jest wyposazony w baterie pastylkowe:

* Przyrzad do mierzenia papieru (vernier), 1 szt. 1,5V, Alka-
liczne.

« Zapasowe, 2 szt. 1,5V, Alkaliczne.

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa

W Dodatku znajduje sie ponizszy Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa.
Patrz strona 27.

* Product Safety Data Sheet: Watkiss PowerSquare™200 Series
* Product Safety Data Sheet: Watkiss PowerSquare Book Stacker
* Product Safety Data Sheet: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trimmer
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karreL 12 (PT) Informacoes de
seguranca para o utilizador

Instrugdes para uma utilizagao segura

Este produto foi concebido com uma forte componente de seguranga e
segundo normas de seguranga internacionais.

Leia e respeite estas regras de seguranca.

Regras de segurancga

Instalagao

Lamina de aparar

Apenas efectue os procedimentos de manutencao referidos no Manual do
utilizador.

Nao retire parafusos, pecas ou coberturas, excepto se o Manual do utiliza-
dor indicar que deve fazé-lo.

Nao retire as coberturas antes de desligar a maquina da corrente eléctrica.
Consulte o Manual do utilizador para obter o procedimento correcto.

Nao troque os fusiveis antes de desligar a maquina da corrente eléctrica.
Consulte o Manual do utilizador para obter o procedimento correcto.

Nao modifique a maquina. Ndo é seguro utilizar uma maquina modificada. A
garantia do produto € anulada se a maquina for modificada.

N&o altere nem ajuste os interruptores de bloqueio de segurancga instalados
na maquina.

Nao use a maquina se esta emitir ruidos estranhos. Desligue a maquina.
Desligue a maquina da corrente eléctrica. Contacte o técnico da assisténcia
Watkiss.

A maquina apenas deve ser instalada por um técnico aprovado pela Watkiss

Apenas ligue a maquina a corrente eléctrica com a tensao de rede correcta
e uma boa ligagao a terra. A tensao correcta para a maquina esta inscrita na
etiqueta junto da entrada de corrente, na parte posterior da maquina. Se a
maquina for ligada a uma corrente com uma tensao de rede errada, a garan-
tia € anulada.

Assegure-se de que a area de trabalho em redor da maquina é suficiente.
Consulte o documento da maquina intitulado Requisitos das instalacées.

Instale a maquina sobre um piso nivelado.
Tenha cuidado ao mover a maquina. A maquina é pesada.

Esta maquina contém uma lamina de aparar eléctrica. Quando a maquina é
accionada, é necessario que respeite as regras de segurancga referidas neste
documento e no Manual do utilizador.
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Ecra tactil
Limpe o ecra tactil com um pano seco e limpo. Nunca use materiais abrasivos
ou quimicos para limpar o ecréa tactil. Uma ligeira pressdo ao passar um pano
seco e limpo é suficiente para retirar as marcas de impressdes digitais. Nao
aplique uma pressao excessiva.

Gera

» Use a maquina apenas para produzir livros. Consulte as especificacdes da
maquina incluidas no Manual do utilizador.

+ Use apenas o fio de coser aprovado pelo fornecedor. Qualquer fio ndao apro-
vado pode causar um fraco desempenho da maquina e anula a garantia.

Fim de vida util
Esta maquina estd marcada com o simbolo de uma cruz sobreposta a um cai-

xote de lixo.
Este simbolo indica que, nos estados-membros da UE, a maquina
deve ser correctamente eliminada. No final da sua vida util, a
maquina tem de ser recolhida em separado e correctamente reci-
clada, segundo a regulamentagéo local.

Etiqueta da bateria (apenas UE)

Este produto contém uma ou mais pilhas tipo botao:

» Dispositivo de medigao de papel (vernier), 1 pega, 1,5 Volts,
Alcalina.
» 2 pecas sobresselentes, 1,5 Volts, Alcalina.

Fichas de seguranca
As seguintes Fichas de seguranca estéo incluidas no Apéndice da pagina 27.

* Ficha de seguranca do produto: Watkiss PowerSquare™200 Series
» Ficha de seguranga do produto: Watkiss PowerSquare Book Stacker
* Ficha de seguranga do produto: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trimmer
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KAPITEL 13 (SE) Sakerhetsinformation till
anvandaren

Anvisningar for saker anvandning

Sakerheten ar integrerad som en viktig del i produkten och har utformats enligt
gallande internationella sakerhetsnormer.

Las igenom och folj sdkerhetsforeskrifterna.

Sakerhetsforeskrifter

Installation

Skarklinga

Endast underhall som beskrivs i anvandarhandboken far utforas.

Skruvar, hardvara eller héljen far endast tas bort om s uttryckligen anges i
instruktioner i anvandarhandboken.

Maskinens elanslutning maste kopplas fran innan nagra héljen pa maskinen
avlagsnas. Korrekt forfarande beskrivs i anvandarhandboken.

Maskinens elanslutning maste kopplas fran innan nagra sakringar byts. Kor-
rekt forfarande beskrivs i anvédndarhandboken.

Maskinen far inte modifieras. En modifierad maskin ar inte saker att
anvanda. En modifiering av maskinen innebar att produktgarantin upphor.

Maskinens sakerhetssparrar far inte andras eller justeras.

Vid missljud far maskinen inte anvandas. Stéang av maskinen och koppla fran
elanslutningen. Kontakta behoérig Watkiss-servicetekniker.

Maskinen far endast installeras av behérig Watkiss-servicetekniker.

Maskinen far endast anslutas till jordat eluttag med korrekt spanning. Korrekt
maskinspanning anges pé etiketten vid natanslutningsingdngen pa maski-
nens baksida. Om maskinen ansluts till felaktig stromkalla upphdr garantin.

Det maste finnas tillrackligt med arbetsyta runt maskinen. Vilka krav pa
arbetsyta som galler fér maskinen anges i sarskild dokumentation.

Maskinen maste sta pa ett plant underlag.
laktta forsiktighet nér maskin ska flyttas. Maskinen ar tung.

Maskinen innehaller en eldriven skarklinga. Nar maskinen anvands maste
sakerhetsforeskrifterna i detta dokument och i anvandarhandboken iakttas.

Pekskarm

Pekskarmen rengdrs med en ren torr trasa. Slipmedel eller kemikalier far aldrig
anvandas for rengéring av pekskarmen. Latt rengdring med ren torr trasa ar till-
rackligt for att fingeravtryck ska avlagsnas. Tryck inte for hart.
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13 - (SE) Sékerhetsinformation till anvdndaren

Allmént

» Maskinen far endast anvandas for tillverkning av boécker. Specifikationerna
for maskinen finns i anvandarhandboken.

» Endast trdd godkand av leverantoren far anvandas. Anvandning av icke-
godkand trad kan leda till att prestandan férsamras och innebar att garantin
upphor.

Atervinning

Pa maskinen finns en symbol forestallande en éverkryssad soptunna.

Symbolen betyder att maskinen maste kasseras enligt sarskilda
foreskrifter inom EU. Nar maskinen ar uttjant ska den samlas in
separat och atervinnas enligt lokala foreskrifter.

Batterimarkning (endast EU)

Denna produkt innehéaller Knappceller:

« Pappersmatningsenhet (vernier), 1 styck, 1,5 volt, Alkaliskt.
* Resery, 2 stycken, 1,5 volt, Alkaliskt.

Sakerhetsinformationsblad
Foljande sakerhetsinformationsblad ingar som bilaga pa sidan 27.
"Informationsblad for produktsakerhet: Watkiss PowerSquare ™200 Series
"Informationsblad for produktsakerhet: Watkiss PowerSquare Book Stacker

"Informationsblad for produktsakerhet: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trim-
mer
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APPENDIX Safety Data Sheets

List of Safety Data Sheets

* Product Safety Data Sheet: Watkiss PowerSquare ™200 Series

* Product Safety Data Sheet: Watkiss PowerSquare Book Stacker

* Product Safety Data Sheet: Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trimmer
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APPENDIX - Safety Data Sheets

Watkiss PowerSquare™200 Series

PRODUCT SAFETY DATA SHEET

Watkiss Automation Limited
Watkiss House

Blaydon Road

Middlefield Ind. Est.

Sandy, Bedfordshire SG19 1RZ
United Kingdom

tel: +44 (0)1767 685700
fax: +44 (0)1767 689900

email: info@watkiss.com Date: Oct 2014, Rev.5

Model

Watkiss PowerSquare™ 200 Series (PSQ/200, PSQ/224)

Description

Complete SquareBack book making machine incorporating stitching, folding, spine form-
ing and face trimming.

Operating Conditions

10-35°C at 35-85% relative humidity, up to 2000m amsl

Mains connection
Safety class
Protection class

Dimensions Online L>R Online R>L Offline

Width 1675mm 2755mm 1300mm

Depth 1870mm 1870mm 1870mm

Height 1330mm 1300mm 1300mm

Weight Online L>R Online R>L Offline
587kg 532kg 432kg

Voltage Adjustable to 200, 208, 220, 230 and 240V

Frequency 50/60Hz

Current 4.0A

Protection Fuse 7.0A

Power consumption, operation | 700VA (500W)

Power consumption, standby 92VA (75W)

removable cable & plug
|
IP 20

Sound pressure level

(at operator/bystander position)
Radio interference

Radiation

Ozone emission

Standby: ambient. In use: 66 dB (A); peak 87 dB (A)

Complies with Directive 2004/108/EC and FCC rules Part 15 Class A
Not applicable

0.0 mg/min

Room volume
Room ventilation

No special requirements
No special requirements

Consumables

Stitching Wire

e

CE Compliance

LISTED L.T.E
17RG E241925

19®

Safety: 2006/95/EC; EMC: 2004/108/EC; RoHS: 2011/65/EC; WEEE: 2002/96/EC; Reach: EC 1907/2006

This safety data sheet has been compiled to the best of our knowledge as a compact guide to safe handling of this product. We reserve the right
to revise safety data sheets as new information becomes available. It is the user’s responsibility to determine the suitability of this information for
the adoption of safety precautions as may be necessary and to contact the company to make sure that this sheet is the latest one issued. If and

in sofar as limitation of liability is permitted under the applicable laws, we do not accept liability for any inaccuracy that may occur in this information.

Copyright © 2013 Watkiss Automation Limited

Watkiss Automation Limited - Product Data Sheet

Page 1 of 1

Watkiss PowerSquare 200 Series - Oct 2014, Rev.5

28

Watkiss Power Square™ 200 Series User Safety Manual




APPENDIX - Safety Data Sheets

Watkiss PowerSquare Book Stacker

PRODUCT SAFETY DATA SHEET

Watkiss Automation Limited
Watkiss House

Blaydon Road

Middlefield Ind. Est.

Sandy, Bedfordshire SG19 1RZ
United Kingdom

tel: +44 (0)1767 685700
fax: +44 (0)1767 689900

email: info@watkiss.com Date: July 2013, Rev.2

Model

Watkiss PBS PowerSquare Book Stacker

Description

High capacity Book Stacker for use with the Watkiss PowerSquare

Operating Conditions

10-35°C at 35-85% relative humidity, up to 2000m amsl

Protection class

Dimensions

Width | 1350mm

Depth | 1250mm

Height | 1030mm
Weight 150kg
Voltage 230V (210 - 254)
Frequency 50/60Hz
Current 0.4A
Protection Fuse 3.0A
Power consumption, operation | 75VA (53W)
Power consumption, standby 35VA (15W)
Mains connection Removable cable & plug. Power is supplied from PowerSquare.|
Safety class IP 20

Sound pressure level

(at operator/bystander position)
Radio interference

Radiation

Ozone emission

Standyby: ambient. In use: 60dB (A); peak 72dB (A)

Complies with Directive 2004/108/EC and FCC rules Part 15 Class A
Not applicable

0.0mg/min

Room volume
Room ventilation

No special requirements
No special requirements

Consumables

None

CE Compliance

cus

LISTED L.T.E
17RG E241925

I0®

Safety: 2006/95/EC; EMC: 2004/108/EC; RoHS: 2011/65/EC; WEEE: 2002/96/EC; Reach: EC 1907/2006

This safety data sheet has been compiled to the best of our knowledge as a compact guide to safe handling of this product. We reserve the right
to revise safety data sheets as new information becomes available. It is the user’s responsibility to determine the suitability of this information for
the adoption of safety precautions as may be necessary and to contact the company to make sure that this sheet is the latest one issued. If and

in sofar as limitation of liability is permitted under the applicable laws, we do not accept liability for any inaccuracy that may occur in this information.

Copyright © 2013 Watkiss Automation Limited

Watkiss Automation Limited - Product Data Sheet

Page 1 of 1

Watkiss PBS PowerSquare Book Stacker - July 2013, Rev.2
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APPENDIX - Safety Data Sheets

Watkiss P2T PowerSquare 2-Knife Trimmer

PRODUCT SAFETY DATA SHEET

Watkiss Automation Limited
Watkiss House
Blaydon Road

Middlefield Ind. Est. tel: +44 (0)1767 685700

Sandy, Bedfordshire SG19 1RZ fax: +44 (0)1767 689900

United Kingdom email: info@watkiss.com Date: July 2013, Rev.2
Model Watkiss 2-Knife Trimmer P2T

Description 2-knife trimming device that cuts the top and bottom edges from a booklet.

Operating Conditions 10-35°C at 35-85% relative humidity, up to 2000m amsl

Dimensions

Width | 1142mm in installed position, including outfeed table. 1172mm un-installed.
Depth | 924mm with single offcut bin.1084mm with twin offcut bins (dependent on configuration)
Height | 885-968mm, adjustable

Weight 300kg, including outfeed and single offcut bin.
Voltage 230V +/- 10%

Frequency 50/60Hz

Current 5.0A

Protection Fuse 7.0A

Power consumption, operation | 1200VA (750W) peak during trimming (1 second of cycle)
Power consumption, standby 40VA (10W)

Mains connection removable cable & plug
Safety class |
Protection class IP 20

Sound pressure level
(at operator/bystander position) | Standby: ambient. In use: 65 dB (A); peak 79 dB (A)

Radio interference Complies with Directive 2004/108/EC, FCC rules Part 15 Class A and VCCI Class A
Radiation Not applicable

Ozone emission 0.0mg/min

Room volume No special requirements

Room ventilation No special requirements

Consumables none

C LISTED I.T.E
17RG E241925 [

CE Compliance
Safety: 2006/95/EC; EMC: 2004/108/EC; RoHS: 2011/65/EC; WEEE: 2002/96/EC; Reach: EC 1907/2006

This safety data sheet has been compiled to the best of our knowledge as a compact guide to safe handling of this product. We reserve the right
to revise safety data sheets as new information becomes available. It is the user’s responsibility to determine the suitability of this information for
the adoption of safety precautions as may be necessary and to contact the company to make sure that this sheet is the latest one issued. If and

in sofar as limitation of liability is permitted under the applicable laws, we do not accept liability for any inaccuracy that may occur in this information.

Copyright © 2013 Watkiss Automation Limited

Watkiss Automation Limited - Product Data Sheet Page 1 of 1
Watkiss 2-Knife Trimmer P2T - July 2013, Rev.2
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